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https://www.100test.com/kao_ti2020/646/2021_2022_2011_E5_B9_

B4_E5_A4_96_c28_646018.htm 导读：本篇为外销员考试外贸

英语英译汉练习，中英文对照。词汇解析 ①The WTO brings

stability and predictability to international trade/ because its rules are

legally binding. ②So too are the schedules of market-access

commitments in goods and services (that each WTO Member

negotiates). These set clear ceilings on levels of protection. This

encourages trade because it allows exporters to develop and grow

their businesses. They have full knowledge of the terms of access and

can act and invest with confidence knowing that markets (which are

opened will remain open).The vast majority of international trade

goes on smoothly and without dispute. ③There are, however, rare

occasions when a Member may consider that one or more Members

are not in compliance with their WTO commitments / and that this

has negatively affected its national consumer or producers. It is then

that the affected Members have the option of using the WTO’s

dispute settlement system.参考译文世界贸易组织对国际贸易（

的发展）起到了稳定作用，同时也使（人们对国际贸易发展

的）预测成为可能，这是因为世贸组织规则在法律上具有约

束力。同样，世贸组织成员经谈判在货物及服务贸易方面所

承诺的市场准入时间表，也在法律上具有约束力。所有这些

清楚地对不同层次的贸易保护起到了限制作用。由此，贸易

活动得到鼓励，出口商可以开发及拓展自身的业务，因为他

们对市场准入条件下如指掌，能够满怀信心地采取行动和开



展投资；因为他们心中有数，知道业已开放的市场将会继续

开放。大部分国际贸易活动进展顺利，无任何纠绘。然而在

极少数情况下，某一成员国会认为其他某个或某些成员国未

能履行其人世承诺，侵害了本国消费者或生产商的利益。此

时，受侵害成员国可选择使用世界贸易组织的解决争端机制

。说明：（1）market-access commitments 市场准入承诺（2

）ceiling：此处为“最大限度，最高限额”之意。例如：price

ceiling (最高价)，tariff ceiling (关税最高额)。 To set (fix, put) a

ceiling on sth: 对⋯⋯.规定最高限度（3）the WTO’s dispute

settlement system 指“世界贸易组织解决争端机制”，另一英

语表述是dispute settlement mechanism, 经常大写首字母。汉语

译文也有“争端解决机制”的说法。相关推荐：#0000ff>2011

年外销员考试外贸英语英译汉练习(2)#0000ff>2011年外销员考

试外贸英语函电专题及答案汇总#0000ff>2011年外销员考试《

外贸综合业务》章节习题18套编辑推荐:#0000ff>2011年外销员

考试报考完全指南手册 #0000ff>2011年外销员备考初期需了解

事项欢迎进入：#0000ff>2011年外销员课程免费试听#333333>

#0000ff>百考试题外销员在线考试中心#333333> #0000ff>百考

试题外销员论坛 100Test 下载频道开通，各类考试题目直接下

载。详细请访问 www.100test.com 


